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Waste Electrical & Electronic Equipment
Disposal of Electric and Electronic Equipment (applicable in the
E.U. and other countries with separate collection systems)

ENGLISH: This symbol on the
product or its packaging
means that this product

mmmm MuUst not be treated as

unsorted household waste. In

accordance with EU Directive
2012/19/EU on Waste Electrical
and Electronic Equipment (WEEE),
this electrical product must be
disposed of in accordance with the
user’s local regulations for electrical
or electronic waste. Please dispose
of this product by returning it to
your local point of sale or recycling
pickup point in your municipality.

DEUTSCH: Dieses auf dem

Produkt oder der Verpackung

angebrachte Symbol zeigt an,

dass dieses Produkt nicht mit
dem Hausmill entsorgtwerden
darf. In Ubereinstimmung mit

der Richtlinie 2012/19/EU des

Européischen Parlaments und

des Rates Uber Elektro- und

Elektronik-Altgerdte (WEEE)

darf dieses Elektrogerat nicht

im normalen Hausmdll oder

dem Gelben Sack entsorgt

werden. Wenn Sie dieses Produkt

entsorgen mochten, bringen

Sie es bitte zur Verkaufsstelle

zuriick oder zum Recycling-

Sammelpunkt lhrer Gemeinde.

ESPANOL: Este simbolo en el

producto o su embalaje indica

que el producto no debe tratarse
como residuo doméstico. De
conformidad con la Directiva
2012/19/EU de la UE sobre
residuos de aparatos eléctricos

y electrénicos (RAEE), este

producto eléctrico no puede

desecharse se con el resto

de residuos no clasificados.

Deshdagase de este producto

devolviéndolo a su punto de

venta o a un punto de recoleccién
municipal para su reciclaje.

FRANCAIS: Ce symbole sur le
produit ou son emballage signifie
que ce produit ne doit pas étre
traité comme un déchet ménager.
Conformément a la Directive
2012/19/EU sur les déchets
d'équipements électriques et
électroniques (DEEE), ce produit
électrique ne doit en aucun cas
étre mis au rebut sous forme de
déchet municipal non trié. Veuillez
vous débarrasser de ce produit

en le renvoyant a son point de
vente ou au point de ramassage
local dans votre municipalité,

a des fins de recyclage.

POLSKI: Jesli na produkcie lub
jego opakowaniu umieszczono ten
symbol, woéwczas w czasie utylizacji
nie wolno wyrzucac tego produktu
wraz z odpadami komunalnymi.
Zgodnie z Dyrektywa Nr
2012/19/EU w sprawie zuzytego
sprzetu elektrycznego i
elektronicznego (WEEE),
niniejszego produktu
elektrycznego nie wolno

usuwac jako nie posortowanego
odpadu komunalnego. Prosimy

0 usuniecie niniejszego

produktu poprzez jego zwrot

do punktu zakupu lub oddanie
do miejscowego komunalnego
punktu zbiérki odpadow
przeznaczonych do recyklingu.
ITALIANO: Questo simbolo

sui prodotto o sulla relativa
confezione indica che il prodotto
non va trattato come un rifiuto
domestico. In ottemperanza alla
Direttiva UE 2012/19/EU sui rifiuti
di apparecchiature elettriche

ed elettroniche (RAEE), questa
prodotto elettrico non deve
essere smaltito come rifiuto
municipale misto. Si prega di
smaltire il prodotto riportandolo
al punto vendita o al punto di
raccolta municipale locale per

un opportuno riciclaggio.

Warranty Information
ENGLISH: For warranty information, go to manhattanproducts.com.
DEUTSCH: Garantieinformationen finden Sie
unter manhattanproducts.de.
ESPANOL: Sidesea obtener informacién sobre la garantia,
visite manhattanproducts.com.
FRANCAIS: Pour consulter les informations sur la garantie,
visitez manhattanproducts.com.
POLSKI:  Informacje dotyczace gwarancji znajduja sie
na stronie manhattanproducts.eu.
ITALIANO: Per informazioni sulla garanzia, accedere

a manhattanproducts.it.

EN MEXICO: Péliza de Garantia Manhattan — Datos del importador
y responsable ante el consumidor IC Intracom México, S.A.P.. de
C.V.+ Av. Interceptor Poniente # 73, Col. Parque Industrial La Joya,
Cuautitlan Izcalli, Estado de México, C.P. 54730, México. - Tel. (55)1500-
4500 - La presente garantia cubre los siguientes productos contra
cualquier defecto de fabricacion en sus materiales y mano de obra.
A Garantizamos los productos de limpieza, aire comprimido

y consumibles, por 60 dias a partir de la fecha de entrega,

o por el tiempo en que se agote totalmente su contenido

por su propia funcién de uso, lo que suceda primero.

B Garantizamos los productos con partes moviles por 3 afios.
C Garantizamos los demdas productos por 5 afos (productos

sin partes moviles), bajo las siguientes condiciones:

1 Todos los productos a que se refiere esta garantia, ampara
su cambio fisico, sin ninguin cargo para el consumidor.

2 El comercializador no tiene talleres de servicio, debido a que
los productos que se garantizan no cuentan con reparaciones,
ni refacciones, ya que su garantia es de cambio fisico.

3 La garantia cubre exclusivamente aquellas partes, equipos o
sub-ensambles que hayan sido instaladas de fabrica y no incluye
en ningun caso el equipo adicional o cualesquiera que hayan
sido adicionados al mismo por el usuario o distribuidor.

Para hacer efectiva esta garantia bastara con presentar el producto
al distribuidor en el domicilio donde fue adquirido o en el domicilio
de IC Intracom México, S.A.PI. de C.V.,, junto con los accesorios
contenidos en su empaque, acompanado de su pdliza debidamente
llenada y sellada por la casa vendedora (indispensable el selloy
fecha de compra) donde lo adquirid, o bien, la factura o ticket de
compra original donde se mencione claramente el modelo, nimero
de serie (cuando aplique) y fecha de adquisicién. Esta garantia no es
vélida en los siguientes casos: si el producto se hubiese utilizado en
condiciones distintas a las normales; si el producto no ha sido operado
conforme a los instructivos de uso; o si el producto ha sido alterado
o tratado de ser reparado por el consumidor o terceras personas.

Regulatory Statements
FCCClass B
This equipment has been tested and found to comply with the
limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of Federal
Communications Commission (FCC) Rules. These limits are designed
to provide reasonable protection against harmful interference in a
residential installation. This equipment generates, uses and can radiate
radio frequency energy, and if not installed and used in accordance
with the instructions may cause harmful interference to radio
communications. However, there is no guarantee that interference
will not occur in a particular installation. If this equipment does
cause harmful interference to radio or television reception, which
can be determined by turning the equipment off and on, the user is
encouraged to try to correct the interference by one or more of the
following measures: reorient or relocate the receiving antenna; increase
the separation between the equipment and the receiver; connect
the equipment to an outlet on a circuit different from the receiver; or
consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.
CE

ENGLISH: This device complies with the requirements
of CE RED 2014/53/EU, 2014/30/EU and/or 2014/35/EU.
The Declaration of Conformity for is available at:
DEUTSCH: Dieses Geréat enspricht der CE RED
2014/53/EU, 2014/30/EU und / oder 2014/35/EU. Die
Konformitatserklarung fiir dieses Produkt finden Sie unter:
ESPANOL: Este dispositivo cumple con los requerimientos
de CE RED 2014/53/EU, 2014/30/EU y / 0 2014/35/EU. La
declaracion de conformidad esta disponible en:
FRANCAIS : Cet appareil satisfait aux exigences de CE
RED 2014/53/EU, 2014/30/EU et / ou 2014/35/EU. La
Déclaration de Conformité est disponible a :
POLSKI: Urzadzenie spetnia wymagania CE RED 2014/53/EU,
2014/30/EU 1/ lub 2014/35/EU. Deklaracja zgodnosci dostepna
jest na stronie internetowej producenta:
ITALIANO: Questo dispositivo € conforme alla CE
RED 2014/53/EU, 2014/30/EU e / 0 2014/35/EU. La
dichiarazione di conformita e disponibile al:

manhattanproducts.com

€ FE W

North & South America Asia & Africa Europe
ICIntracom Americas ICIntracom Asia ICIntracom Europe
550 Commerce Blvd. 4-F,No. 77, Sec. 1, Xintai 5th Rd. Lohbacher Str.7

Oldsmar, FL 34677, USA Xizhi Dist., New Taipei City 221, Taiwan D-58553 Halver, Germany

All trademarks and trade names are the property of their respective
owners. © |Clntracom. All rights reserved. Manhattan is a trademark
of ICIntracom, registered in the U.S. and other countries.
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Instructions

Model 179775

‘manhattan

0e® Life just got easier.”

manhattanproducts.com

Important: Read before use. - Importante: Leer antes de usar.



ENGLISH: 2D Barcode Scanner
1 Connect USB plug to an available port.
2 Scan enclosed barcodes to
configure additional settings.
For specifications and user manual,
visit manhattanproducts.com.

DEUTSCH: 2D Barcodescanner
1 Verbinden Sie den USB-Stecker
mit einem freien Anschluss.
2 Scannen Sie die beiliegenden Barcodes, um
zusatzliche Einstellungen zu konfigurieren.
Die Spezifikationen und das Handbuch
finden Sie auf manhattanproducts.de.

ESPANOL: Lector de cédigos de barra 2D
1 Enchufar el conector USB a
un puerto disponible.
2 Escanear los cédigos de barras incluidos
en este documento para establecer
la configuracion adicional.
Para tener el manual de usuario y los
requisitos, visite manhattanproducts.com.

FRANCAIS: Lecteur de codes a barres 2D

1 Connectez la prise USB a un port disponible.

2 Lisez les codes-barres a l'intérieur pour
configurer d’autres parametres.

Pour obtenir le manuel utilisateur et des

spécifications, manhattanproducts.com.

POLISH: Czytnik Kodéw Kreskowych 2D

1 Wtéz wtyczke USB do wolnego portu.

2 Zeskanuj kody kreskowe znajdujace
sie wewnatrz, aby skonfigurowacd
dodatkowe ustawienia.

Instrukcja obstugi i specyfikacja produktu

dostepne na stronie manhattanproducts.eu.

ITALIANO: Barcode Scanner 2D
1 Collegare la spinaUSBa a
una porta disponibile.
2 Scannerizzare i codici a barre all'interno
per configurare impostazioni aggiuntive.
Per il manuale di utilizzo e le specifiche,
visita manhattanproducts.it.
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